World Summit on Ethanol for Transportation Fuels

Sommet mondial sur l’éthanol-carburant

Québec (Canada) • Hôtel Fairmont Le Château Frontenac • 2-4 November, 2003

Register on-line at:/Inscrivez-vous en ligne à l’adresse suivante: www.bbiethanol.com/worldsummit
Registration Form/Fiche d’inscription
Please complete one form per registrant/Veuillez remplir une fiche par personne qui s’inscrit

MR./M   MS./MML.   MRS./MME.   DR.   Other/Autre________

Name/Nom __________________________________________________________________________________________________ 

Title/Titre ___________________________________________________________________________________________________ 

Company/Entreprise/Organisme__________________________________________________________________________________ 

Address/Adresse _____________________________________________________________________________________________ 

City/Ville ____________________________________ State/Province ________ Zip/Code Postal ____________________________ 

Country/Pays ________________________________________________________________________________________________ 

Telephone/Téléphone  ___________________ Fax/Télécopieur ________________________________________________________ 

Email/Courriel _______________________________________________________________________________________________ 

Website/Site Web _____________________________________________________________________________________________
Conference Registration/Inscription à la Conférence 
$US/personne 

Amount/Montant 

General/ Toute la conférence  


$395.00 


$ _______________

Registrations postmarked after 20 Oct., add/Pour les inscriptions 

portant le cachet de la poste après le 20 octobre, ajouter 
$100.00* 

$ _______________

Special Activities/Activités spéciales

Extra Banquet Tickets/Billets supplémentaires pour le banquet    X _______ $50.00
$ _______________

Total Amount Due/Montant total 
$ _______________

*Requests for a registration refund must be submitted in writing and postmarked or faxed by 20 October 2003. A service charge of US$100.00 will be applied to registration refund requests received by 20 October 20 2003. No refunds will be granted after 20 October 2003.

*Il faut soumettre par écrit les demandes de remboursement de frais d’inscription, et elles doivent porter le cachet de la poste ou être télécopiées au plus tard le 20 octobre 2003. Des frais d’administration de 100 $US s’appliquent aux demandes de remboursement des frais d’inscription reçues au plus tard le 20 octobre 2003. Aucun remboursement ne sera accordé après le 20 octobre 2003.

Payment Options/Modalités de paiement

(Registrants outside the United States please select the credit card option.)

    /(Dans le cas des participants à l’extérieur des États-Unis, veuillez opter pour le paiement par carte de crédit.)

Please check one/Veuillez cocher une case:

(Check/Chèque     Please make check or money order (US funds only) payable to: BBI International 

    /Veuillez libeller votre chèque ou mandat-poste (en devises américaines seulement) à l’ordre de: BBI International 

(Credit Card/Carte de crédit     Please complete the following/Veuillez remplir ce qui suit: 

American Express ___ VISA ___ MasterCard ___ Discover ___ 

Card #/No de carte ______________________________________ Exp.Date/Date d’expiration __________________

Name of cardholder (print)/Nom du titulaire (écrire en lettres moulées) ______________________________________

Signature _______________________________________________________________________________________

Check the category best describing your profession/Cochez la catégorie qui décrit le mieux votre profession:

Academia/ Universitaire ___    Government/ Fonctionnaire ___    Technology/Service Provider / Fournisseur de technologies/services___ Finance/Finances ___    Transportation/Transports ___    Existing Ethanol Producer/Producteur d’éthanol actuel ___ Future Ethanol Producer/Producteur d’éthanol futur ___    Media/Médias ___    Petroleum Industry/Industrie pétrolière ___ Other (please describe)/Autre (veuillez décrire)________________________________________________________________________________

Send payment with completed form (postal service) to

/Faites parvenir votre paiement accompagné du formulaire dûment rempli (par service postal) à:

BBI International


If sending via courier service


Or fax completed form(s) to P.O. Box 159,


    /Par service de messagerie:

                   /Ou télécopiez les fiches Cotopaxi, CO 81223 USA

BBI International



    dûment remplies au: 

5015 County Rd. 12


    (719) 942-4358 

Cotopaxi, CO 81223 USA

A confirmation notice will be sent once your registration has been processed.

    /Un avis de confirmation vous sera transmis dès que votre inscription aura été traitée.

Please note, placement cannot be guaranteed until your payment has been received.

    /Veuillez noter que nous ne saurions garantir votre réservation jusqu’à ce que votre paiement soit reçu.

Thank you! / Merci!






